CANTON DE WENTWORTH

SEANCE ORDINAIRE DU 2 NOVEMBRE 2015
REGULAR MEETING OF NOVEMBER 2NP, 2015

ORDRE DU JOUR / AGENDA

Appel a 'ordre du jour de la séance et la constatation du quorum par le
maire monsieur Marcel Harvey.

Call to order and opening of the meeting and declaration that there is
quorum by the Mayor Mr. Marcel Harvey.

Adoption de l'ordre du jour du 2 novembre 2015.
Adoption of the Agenda of November 29, 2015.

Adoption du proces-verbal de la séance ordinaire du 5 octobre 2015
Adoption of the Minutes of the regular meeting of October 5" 2015

Adoption du proces-verbal de la séance extraordinaire du 21 octobre 2015
Adoption of the Minutes of the Extraordinary Meeting of October 215t 2015

Période de questions / Question Period

Urbanisme / Town Planning

Sécurité Publique / Public Security

7.1 Achats et dépenses Service d'Incendie / Purchases and
Expenses Fire Department

7.2 Dépo6t du rapport mensuel (octobre 2015) du Service d'Incendie /
Deposit of the Fire Department monthly Report (October 2015)

Travaux Publics / Public Works

8.1 Ajout de gravier Ch. Giles / Addition of gravel Giles Road

8.2 Ajout de gravier Ch. Carriéere / Addition of gravel Carriére Road

8.3 Nettoyvage de fossés Ch. Carriere / Ditching Carriére Road

Trésorerie et administration qgénérale [/ Treasury and General
Administration

9.1 Adoption des comptes payables pour le mois d’octobre 2015.
Adoption of the accounts payable for the month of October 2015.

9.2 Embauche de Madame Annick Valentine au poste d’Inspectrice
Municipale / Hiring of Mrs. Annick Valentine for the position of
Municipal Inspector




9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.11

9.12

9.13

9.14

9.15

9.16

9.17

Embauche de Madame Johanne Asselin _au poste d’Adjointe
administrative et Coordonnatrice aux communications / Hiring of
Mrs. Johanne Asselin for the position of Administrative assistant
and Communication coordinator

Appel d’offres par invitation Camion Pick-Up pour le département
Incendie / Tender by invitation for Pick-Up Truck for the Fire

Department
Pacte Rural 2014-2015 / Rural Pact 2014-2015

Salon d’Habitation 2015 / National Home Show 2015

Fonds provenant du Déjeuner des Conseillers / Funds from the
Councillors’ Breakfast

Don de Noél «lLes Bons Déjeuners d’Argenteuil Inc » /
Christmas Donation « Les Bons Déjeuners d’Argenteuil Inc. »

Etat de la situation financiére pour I'’exercice financier 2015 /
Report on the Financial Situation for 2015

Contrats comportant une dépense de plus de 25 000% /
Contracts involving an expenditure of more than $25,000.00

Déclaration des intéréts pécuniaires des Membres du Conseil /
Statement of the Pecuniary interests of Council Members

Approbation de I’état des personnes endettées pour Taxes
Municipales / Approval of the statement of persons indebted for
Municipal Taxes

Poursuites en recouvrement de taxes / Leqgal Proceedings for
recovery of taxes

Radiation de Taxes / Tax Removal

Radiation de Taxes terrain municipal / Tax removal municipal
property

Contrat pour déneigement du stationnement au Club de Golf
Dunany / Contract for the Snow removal of parking lot at the
Dunany Golf Course

Inscription Conférence «L’aprés Commission Charbonneau : les
glus et employés municipaux présumeés coupables? » [/
Conference Inscription “After the Charbonneau Commission :
elected officials and municipal employees presumed guilty?”




10.

11.

12.

Environnement / Environment

10.1 Remboursement RSVL / RSVL Reimbursement

10.2 Dépbt du  rapport _mensuel (octobre 2015) des Services
d’Urbanisme, des Travaux Publics et de I’Environnement /
Deposit _of the report for Town Planning, Public Works
Departments and Environment (October 2015)

Varia

Levée de I’Assemblée ou ajournement / Closure or adjournment of the
Sitting.




